
KAPALI DEVRE KAMERA SİSTEMİ 
(“CCTV”) KULLANIMI İLE KİŞİSEL VERİ 

İŞLENMESİNE İLİŞKİN AYDINLATMA 
BEYANI 

 

STATEMENT ON PERSONAL DATA 
PROCESSING WHILE USING CLOSED 

CIRCUIT TELEVISON SYSTEM (“CCTV”)  

Bu beyanın amacı kişisel verilerinizin işlenmesi 
konusunda 6698 sayılı Kişisel Verilerin Korunması 
Kanunu (“Kanun”) m. 10 çerçevesinde sizleri 
aydınlatmaktır. Kişisel verilerinizin işlenmesi 
açısından Kanun kapsamında veri sorumlusu, 
“Mersin Uluslararası Liman İşletmeciliği A.Ş.” 
(“MIP” veya “Şirket”).  
 

This statement has been prepared to inform you 
about the processing of personal data in accordance 
with article 10 of the Law No. 6698 on Protection 
of Personal Data (“Law”). For the purpose of 
processing your personal data, the data controller is 
“Mersin Uluslararası Liman İşletmeciliği A.Ş.” 
(“MIP” veya “Company”).  
 

NEDEN CCTV ARACILIĞIYLA KİŞİSEL 
VERİLERİNİZİ İŞLERİZ?  
 
Kişisel verilerinizi faaliyetlerimizi yürütürken: 
 

• tesislerimizin ile içindekilerin güvenliğini 
sağlamak; 

• yetkili kuruluşlar ile kanun gereği paylaşımı 
zorunlu bilgileri paylaşmak; 

• ziyaretçi kayıtlarının oluşturulması ve takibi; ve 
• çalışanların iş faaliyetlerinin yasal sınırlar 

içerisinde takibi ve/veya denetimi amaçlarıyla 
işliyoruz.  

 

WHY DO WE PROCESS YOUR PERSONAL 
DATA BY CCTV? 
 
We process your personal data while we carry out 
our operations to: 

• ensure the security of our facilities and those 
inside of it; 

• provide information to official authorities as 
and when required by the legislation; 

• create visitor records and implement our 
surveillance activities; 

• monitor and/or control the business activities of 
our employees within legal limits. 

 
KİŞİSEL VERİLERİNİZİ HANGİ YÖNTEM 
VE HANGİ HUKUKİ SEBEBE DAYANARAK 
TOPLUYORUZ? 
 
 
Kişisel verilerinizi şirket ve tesislerimiz içerisinde 
çeşitli yerlere yerleştirdiğimiz CCTV güvenlik 
kameraları aracılığıyla toplamaktayız. 
 
Kişisel verilerinizi Kanun’un m. 5/2-(ç) (hukuki 
yükümlülüklerin yerine getirilmesi), (e) (bir hakkın 
tesisi, kullanılması veya korunması) ve (f) (meşru 
menfaat) bentleri uyarınca toplamaktayız. 
 

THROUGH WHICH METHOD AND UNDER 
WHICH LEGAL GROUND DO WE 
COLLECT AND STORE YOUR PERSONAL 
DATA? 
 
We collect your personal data using surveillance 
cameras connected to the CCTV placed in various 
locations in the premises and facilities.  
 
We collect your personal data as per Article 5/2-(ç) 
(compliance with a legal obligation), (e) 
(establishing, performing or protecting a right) and 
(f) (legal interests) of the Law. 
 

CCTV İLE TOPLADIĞIMIZ KİŞİSEL 
VERİLERİNİZİ BAŞKALARI İLE 
PAYLAŞIYOR MUYUZ? 
 
Yukarıda belirttiğimiz veri işleme amaçlarını 
gerçekleştirmek üzere sigorta şirketleri, gümrük 
müdürlüğü ve emniyet birimleri ile zaman zaman 

DO WE SHARE THE PERSONAL DATA WE 
COLLECT THROUGH CCTV WITH ANY 
THIRD PARTIES? 
 
We may share the personal data with insurance 
companies, customs authorities and official security 
units for the purpose of fulfilling the 



paylaşabiliyor ve yurtiçinde işleyebiliyoruz. aforementioned data processing objectives and 
process them locally. 

  
  
KİŞİSEL VERİLERİNİZİN KORUNMASI 
İÇİN SAHİP OLDUĞUNUZ HAKLAR 
NELERDİR? 
Kanun uyarınca kullanabileceğiniz haklarınız: 

• Kişisel verilerinizin işlenip işlenmediğini 
öğrenme,  

• Kişisel verileriniz işlenmişse, nasıl işlendiğine 
ilişkin bilgi talep etme,  

• Kişisel verilerinizin işlenme amacını ve kişisel 
verilerinizin işlenme amacına uygun kullanılıp 
kullanılmadığını öğrenme,  

• Yurt içinde veya yurt dışında kişisel 
verilerinizin aktarıldığı üçüncü kişileri bilme,  

• Kişisel verilerinizin eksik veya yanlış işlenmiş 
olması halinde bunların düzeltilmesini talep 
etme,  

• İlgili mevzuatta öngörülen şartlar çerçevesinde 
kişisel verilerinizin silinmesini veya yok 
edilmesini isteme,  

• İlgili mevzuat uyarınca yapılan düzeltme, 
silme ve yok edilme işlemlerinin, kişisel 
verilerinizin paylaşıldığı üçüncü kişilere 
bildirilmesini isteme,  

• İşlenen kişisel verilerinizin münhasıran 
otomatik sistemler vasıtasıyla analiz edilmesi 
suretiyle sizin aleyhinize bir sonucun ortaya 
çıkmasına itiraz etme,  

• Kişisel verilerinizin kanuna aykırı olarak 
işlenmesi sebebiyle zarara uğramanız halinde, 
zararın giderilmesini talep etme. 

 
Yukarıdakilerle ilgili detaylı bilgi için 
HR@mersinport.com.tr U30T e-posta adresini kullanarak 
MIP Güvenlik Departmanı ile iletişime 
geçebilirsiniz. Ancak Kanun ve ilgili alt mevzuatın 
öngördüğü şekil ve içerik şartları gözetilmeksizin 
iletilen istekler MIP tarafından dikkate 
alınmayabilir. 

WHAT ARE YOUR RIGHTS ABOUT YOUR 
PERSONAL DATA? 
 
The Law entitles you to do the following: 

• Receiving information as to whether your 
personal data is processed or not;  

• Receiving information on how your personal 
data is processed; 

• Receiving information on the purpose of 
processing your personal data and as to 
whether it was used in accordance with the 
purpose;  

• Receiving information on local and foreign 
third parties who were transferred your 
personal data;  

• Requesting correction if your personal data 
were processed inaccurately or incompletely;  

• Requesting deletion or destruction of your 
personal data in accordance with the 
conditions stipulated in the applicable 
legislation;  

• Requesting notification of deletion, correction 
and destructions made in accordance with the 
applicable legislation to third persons;  

• Filing objection against unfavorable results 
obtained through analysis of your personal 
data using automatic systems only;  

• Claiming compensation for losses and 
damages that may arise from illegal processing 
of your personal data. 

 
You may contact MIP Security Department at 
HR@mersinport.com.tr for further information. 
However requests filed without observing the 
statutory requirements under the Law and its 
secondary legislation with respect to due process 
and content may be disregarded 

 

mailto:HR@mersinport.com.tr

